TWIST 3M1

Edition: 1 |Date: 11/05/09

Temperatura d' esercizio
Running temperature
Temperature de functionn.
Betriebstemperatur
Temperatura de ejercicio

0°C/+2°C

2000

Condizioni ambientali
Ambient conditions
Condition ambiant
Umweltbedingungen
Condiciones ambientales

+25°C - 60% U.R.

850
Lunghezza / Length / Longeur / Lange / Largo mm 937 1250 1875 2500
Compressore / Compressor / Compresseur / Aggregat / Compresor Aspera J9226GK J9232GK J9238GK 2 x J9232GK
Potenza frigorifera / Refrigeration duty / Puissance frigorifique / watt
Kélteleistung / Potencia frigorifica -10°C/+45°C 1928 2360 2998 4720
Potenzz elettrica / Electrical power / Puissance électrique / Stromsta rkg watt
/ Potencia electrica 230V/50Hz 929 155 1460 2310
Consumo elettrico giornaliero / Daily electrical consumption /
Consommation électrique journaliere/ Stromtagesverbrauch/ Consumo|]  Kwh/24 26 31 38 54
electrico diario
Ventilatori condensatore/ Condenser fans / Ventilateurs condensateur/

. . nr. x watt / @ 2 x 73W 2 x73W 2 x 95W 4 x 73W
Kondensator ventilator / Ventiladores condensador
Ventilatori evapor.atore/ quporator fans / Ventilateurs évaporateur / nr. X watt 1x32W 2y 32W 3% 32W 4% 32W
Verdampfersventilator / Ventiladores evaporador
Capillare / Capillary / Capillaire / Kapillare / Capilar @ x mm TS20r.02 | TS20r.02 | TS20r.02 | 2xTS2Or. 02
Gas / Gas / Gaz / Kaltemittel / Gas R404A / gr. 1400 1700 1900 2 x 1600
Quadro elettrico / Electric control panel/ Tableau électrique / Steuerung

- mod. DIXELL DIXELL DIXELL DIXELL
/ Tablero electronico
Numero di sbrinamenti nelle 24 h / Nr. of defrosts during 24 h / Nr. de
dégivrages dans le 24 h / Abtauungsnummer wahrend 24 st. / Nr. des| nr. x 24h 4 4 4 4
descongelacbnes durante las 24 h
llluminazione / Lighting / Eclairage / Beleuchtung / lluminaén nr. X watt 1x 30W 1x 36W 2 x 30W 2 x 36W
Resistenza anticondense / Antimist heater / Resistance anti-buée /

. . . . . - watt np np np np

Antibeschlagheizung / Resistencia anti condensadin
Resusten;a sbrlnamento / Defrost heaterh/ Resistance dégivrage / nr. x watt 1x 175W 1 x 210W 1 x 460W 1 x 570W
Abtauheizung / Resistencia de descongeladin
Area equsﬂwa/ I?lgplay surface / Surface d' exposition/ Auslagefia chg 2 14 19 29 38
/ Superficie expositiva
Volume di carico / Gross volume / Volume brut / Brutto umfang / e 809 1079 1619 2158
Volumen bruto
Rumorosita / Sound level / Bruit / Geauschentwicklung / Rumorosidad dBA >52 >52 >52 >52
Peso / Weight / Poids / Gewicht / Peso Kg 220 255 395 495

L' azienda si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche senza preavviso/The company reserves the right to modify these data without advise/La société se
reserve le droit d' apporter modifications techniques sans préavis/ Der Hesteller behélt sich mégliche Anderungen ohne vorherige Mitteilung vor/ La sociedad se

reserva el derecho de introducir modificaciones sin previo aviso

De Rigo Refrigeration S.r.l. - Via Cavassico Inferiore nr. 1, 32028 Trichiana (BL), Italy - tel. +39 0437 5591 - fax +39 0437 559300 - mail

info@derigorefrigeration.com
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TWIST 3M2

Temperatura d' esercizio
Running temperature
Temperature de functionn. +3°C/+5°C
Betriebstemperatur
Temperatura de ejercicio

2000

Condizioni ambientali
Ambient conditions
Condition ambiant +25°C - 60% U.R.
Umweltbedingungen
Condiciones ambientales

850
Lunghezza / Length / Longeur / Lange / Largo mm 937 1250 1875 2500
Compressore / Compressor / Compresseur / Aggregat / Compresor Aspera T6220GK J9226GK J9232GK 2 x J9226GK
Potenza frigorifera / Refrigeration duty / Puissance frigorifique / watt
N . P 1448 1928 2360 3856
Kélteleistung / Potencia frigorifica -10°C/+45°C
Potenzaz elettrica / Electrical power / Puissance électrique / Stromsta rkg watt
/ Potencia electrica 230V/50Hz 816 929 1155 1858
Consumo elettrico giornaliero / Daily electrical consumption /
Consommation électrique journaliere/ Stromtagesverbrauch/ Consumo]  Kwh/24 23 26 30 44
electrico diario
Ventilatori condensatore/ Condenser fans / Ventilateurs condensateur/
. . nr. x watt / @ 2 x 73W 2x73W 2 x 73W 4 x 73W
Kondensator ventilator / Ventiladores condensador
Ventilatori evapor.atore/ quporator fans / Ventilateurs évaporateur / nr. X watt 1x32W 2y 32W 3% 32W 4% 32W
Verdampfersventilator / Ventiladores evaporador
Capillare / Capillary / Capillaire / Kapillare / Capilar @ x mm TS20r.02 [ TS20r.02 [ TS20r.02 | 2xTS2O0r. 02
Gas / Gas / Gaz / Kaltemittel / Gas R404A / gr. 1200 1400 1700 2 x 1300
Quadro elettrico / Electric control panel/ Tableau électrique / Steuerung
- mod. DIXELL DIXELL DIXELL DIXELL
/ Tablero electronico
Numero di sbrinamenti nelle 24 h / Nr. of defrosts during 24 h / Nr. de
dégivrages dans le 24 h / Abtauungsnummer wahrend 24 st. / Nr. des| nr. x 24h 4 4 4 4
descongelacbnes durante las 24 h
llluminazione / Lighting / Eclairage / Beleuchtung / lluminaén nr. x watt 1x 30W 1x 36W 2 x 30W 2 x 36W
Resistenza anticondensa / Antimist heater / Resistance anti-buée /
. . . . . . watt np np np np
Antibeschlagheizung / Resistencia anti condensadin
Resistenza sbrinamento / Defrost heater / Resistance dégivrage /
. . . . nr. x watt np np np np
Abtauheizung / Resistencia de descongeladin
Area espositiva/ Display surface / Surface d' exposition/ Auslagefé chg )
. L m 1,4 1,9 2,9 3,8
/ Superficie expositiva
Volume di carico / Gross volume / Volume brut / Brutto umfang / dm? 809 1079 1619 2158
Volumen bruto
Rumorosita / Sound level / Bruit / Geauschentwicklung / Rumorosidad dBA >52 >52 >52 >52
Peso / Weight / Poids / Gewicht / Peso Kg 220 255 395 495

L' azienda si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche senza preavviso/The company reserves the right to modify these data without advise/La société se
reserve le droit d' apporter modifications techniques sans préavis/ Der Hesteller behalt sich mégliche Anderungen ohne vorherige Mitteilung vor/ La sociedad se
reserva el derecho de introducir modificaciones sin previo aviso

De Rigo Refrigeration S.r.l. - Via Cavassico Inferiore nr. 1, 32028 Trichiana (BL), Italy - tel. +39 0437 5591 - fax +39 0437 559300 - mail
info@derigorefrigeration.com
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Edition: 1 [Date: 11/05/09
Temperatura d' esercizio
Running temperature
Temperature de functionn. +6°C/+8°C

Betriebstemperatur
Temperatura de ejercicio

2000

Condizioni ambientali
Ambient conditions
Condition ambiant
Umweltbedingungen
Condiciones ambientales

+25°C - 60% U.R.

Lunghezza / Length / Longeur / Lange / Largo mm 937 1250 1875 2500
Compressore / Compressor / Compresseur / Aggregat / Compresor Aspera T6220GK J9226GK J9232GK 2 x J9226GK
Potenza frigorifera / Refrigeration duty / Puissance frigorifique / watt
N . P 1448 1928 2360 3856
Kélteleistung / Potencia frigorifica -10°C/+45°C
Potenzz elettrica / Electrical power / Puissance électrique / Stromsta rkg watt
/ Potencia electrica 230V/50Hz 816 929 1155 1858
Consumo elettrico giornaliero / Daily electrical consumption /
Consommation électrique journaliere/ Stromtagesverbrauch/ Consumo|]  Kwh/24 21 23 28 41
electrico diario
Ventilatori condensatore/ Condenser fans / Ventilateurs condensateur/
. . nr. x watt / @ 2 x73W 2 x73W 2 x73W 4 x 73W
Kondensator ventilator / Ventiladores condensador
Ventilatori evapor.atore/ quporator fans / Ventilateurs évaporateur / nr X watt 1x32W 2y 32W 3% 32W 4% 32W
Verdampfersventilator / Ventiladores evaporador
Capillare / Capillary / Capillaire / Kapillare / Capilar @ x mm TS20r.02 | TS20r.02 | TS2Or. 02 TS 2 Or. 02
Gas / Gas / Gaz / Kaltemittel / Gas R404A / gr. 1200 1400 1700 2 x 1300
Quadro elettrico/ Electric control panel/ Tableau électrique / Steuerung
- mod. DIXELL DIXELL DIXELL DIXELL
/ Tablero electronico
Numero di sbrinamenti nelle 24 h / Nr. of defrosts during 24 h / Nr. de
dégivrages dans le 24 h / Abtauungsnummer wahrend 24 st. / Nr. des| nr. x 24h 4 4 4 4
descongelacbnes durante las 24 h
llluminazione / Lighting / Eclairage / Beleuchtung / lluminaén nr. X watt 1x 30W 1x 36W 2 x 30W 2 x 36W
Resistenza anticondense / Antimist heater / Resistance anti-buée /
. . . . . . watt np np np np
Antibeschlagheizung / Resistencia anti condensadin
Resistenza sbrinamento / Defrost heater / Resistance dégivrage /
. . . . nr. x watt np np np np
Abtauheizung / Resistencia de descongeladin
Area espositiva/ Display surface / Surface d' exposition/ Auslagefé chg )
. L m 1,4 1,9 2,9 3,8
/ Superficie expositiva
Volume di carico / Gross volume / Volume brut / Brutto umfang / e 809 1079 1619 2158
Volumen bruto
Rumorosita / Sound level / Bruit / Geauschentwicklung / Rumorosidad dBA >52 >52 >52 >52
Peso / Weight / Poids / Gewicht / Peso Kg

L' azienda si riserva il diritto di apportare modifiche tecniche senza preavviso/The company reserves the right to modify these data without advise/La société se
reserve le droit d' apporter modifications techniques sans préavis/ Der Hesteller behélt sich mégliche Anderungen ohne vorherige Mitteilung vor/ La sociedad se

reserva el derecho de introducir modificaciones sin previo aviso

De Rigo Refrigeration S.r.l. - Via Cavassico Inferiore nr. 1, 32028 Trichiana (BL), Italy - tel. +39 0437 5591 - fax +39 0437 559300 - mail

info@derigorefrigeration.com






